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AZ ÚTMUTATÓT A TÁJÉKOZTATÁST KÖVETŐEN ADJUK ÁT A FELHASZNÁLÓNAK!  
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Tisztelt Vásárlónk!

Nagyon köszönjük, hogy a Schlotterer minőségi termékét választotta. Termékeinket az 
elfogadott technikai szabályoknak megfelelően, a legnagyobb odafi gyeléssel fejlesztjük 
és gyártjuk, hogy általuk a legmagasabb minőséget és használati kényelmet nyújthassuk.

Kérjük, hogy a használatbavétel előtt fi gyelmesen olvassa el a termékünkhöz mellékelt 
használati útmutatót, és ügyeljen a biztonsági előírásokra! Ezáltal elkerülhetőek a nem 
szakszerű használatból adódó veszélyek és meghibásodások. Szükség esetén kérjük, 
forduljon szakkereskedőjéhez!

Köszönjük bizalmát. Meggyőződésünk, hogy örömét fogja lelni az Ön által választott 
Schlotterer termékben. 

Üdvözlettel: 
A Schlotterer csapata 

Irányítot fény és árnyék.
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1. Bevezető
Kérjük, hogy az első  használat elő tt figyelmesen olvassa el a használati 
útmutatót, különösképp a biztonsági elő írásokat! 

Ezt a terméket árnyékolástechnikai szakemberek szállították ki Önnek

és építették be. Kizárólag technikailag kifogástalan állapotban és 
rendeltetésszerű en, a veszélyek és biztonsági elő írások ismeretében, a 
jelen használati útmutató szerint használható. A biztonságot veszélyeztető  
zavarokat haladéktalanul meg kell szüntetni. Javítási és szerelési 
munkálatokat csak erre kiképzett szakember végezhet.

Saját kezű leg soha ne módosítson semmit a terméken, különben nem 
garantálható a biztonságos használat. 

A használati utasításban foglaltak be nem tartása esetén a használat 
során ember és állat egyaránt megsérülhet, és a termékben vagy más 
értéktárgyakban is kár keletkezhet. A használati utasításban foglaltak be 
nem tartása esetén a gyártó nem vonható felelő sségre. 

Ezt a dokumentumot a termék leselejtezéséig ő rizze meg, illetve annak 
eladása esetén adja át a vevő nek! Az ápolására és karbantartására 
vonatkozó fontos utasításokat is tartalmaz. 

Költözéskor vagy eladás esetén az útmutatót adja át a következő bérlőnek 
vagy a vásárlónak.

Az ábrák és jelek általánosak. Az utasítások más rovarhálók esetén is 
érvényesek. 

Jelmagyarázat:

Információk a veszélyekről, melyek az útmutató figyelmen kívül hagyása 
miatt keletkezhetnek.

Jel Megnevezés

Figyelmeztetés

Vigyázat

Megjegyzés

Fontos

Jelentés

Balesetre figyelmeztet, amely során komoly, 
esetlegesen életveszélyes, visszafordíthatatlan 
sérülések keletkezhetnek!

Balesetre figyelmeztet, amely során enyhébb, 
visszafordítható sérülések keletkezhetnek!

Esetleges anyagi kárra figyelmeztet!

Fontos tényekre és állapotokra utal, valamint ebben az 
útmutatóban található további információkra. 

Fontos

Fontos
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2. Rendeltetésszerű használat
Az Ön által vásárolt, ablakra vagy ajtóra szerelhető  rovarháló 
megakadályozza, hogy a rovarok bejussanak a belső terekbe. Az ezen kívüli 
célra történő  használat nem minő sül rendeltetésszerű nek. 

A rovarhálók nem tudják teljesen megakadályozni a rovarok bejutását 
a belső terekbe. Egyes esetekben az ablakok és üvegajtók vízelvezető 
nyílásain keresztül tudnak mégis behatolni. Ez nem képezheti reklamáció 
alapját.

Warnung Herzschrittmacher!
ACHTUNG ! Magnete können die Funktion von Herzschrittmachern und 
implantierten Defibrillatoren beeinflussen. Der Herzschrittmacher kann auf 
Testmodus umschalten und plötzlich Versagen. Der Defibrillator kann seine 
Funktion einstellen. Halten Sie daher genügend Abstand zu den Magneten. 
Warnen Sie auch andere Personen, die ein solches Gerät haben, sich den 
Magneten zu nähern.
Warnung Handverletzung!
Große Magnete haben eine sehr starke Anziehungskraft und können bei 
unvorsichtiger Handhabung zu Quetschungen von Fingern oder Haut 
zwischen zwei Magneten führen. 
Warnung Magnetisches Feld!
Die in Dreh- und Pendeltüren verbauten Blockmagnete erzeugen ein 
weitreichendes, starkes Magnetfeld. Sie können unter anderem Fernseher 
und Laptops, Computer-Festplatten, Kreditkarten und EC-Karten, 
Datenträger, mechanische Uhren, Hörgeräte und Lautsprecher beschädigen. 
Halten Sie Magnete von allen Geräten und Gegenständen fern, die durch 
starke Magnetfelder beschädigt werden können.

Warnung Metall-Splitter!
Neodym-Magnete sind spröde. Wenn zwei Magnete kollidieren, können sie 
zersplittern.  Vermeiden Sie Kollisionen von Magneten oder Magnete mit 
anderen Gegenständen. 

Jelmagyarázat:

Információk a veszélyekről, melyek az útmutató figyelmen kívül hagyása 
miatt keletkezhetnek.
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Különleges feltételek: a használat módjára és helyszínére (pl.: óvodák, iskolák, 
kórházak, idő sek otthona, fogyatékkal élő  személyek számára fenntartott 
intézmények) vonatkozó különleges feltételek esetén a vásárlónak és a 
gyártónak egyeztetnie kell egymással. 

A rovarháló az aktuális technikai és biztonságtechnikai követelményeknek 
megfelelően került kialakításra. Szakszerűtlen vagy nem rendeltetésszerű 
használat esetén azonban a használóra vagy harmadik személyre nézve 
veszélyek keletkezhetnek, illetve sérülhet a termék vagy más értéktárgy is.

A termék nem használható emelő- vagy húzószerkezetként, illetve tilos további 
súlyokkal megterhelni, mert az a meghibásodásához vezethet.

A háló és a vezetősín kefe mozgó alkatrészein tilos éghető kenőanyagokat és 
tisztítószereket alkalmazni, mivel a súrlódás során szikrák keletkezhetnek. 

4. Fontos megjegyzések
Időjárási hatások, mint UV-sugárzás, hőhatások és csapadék miatt a 
kopóalkatrészek természetes elváltozáson mehetnek keresztül. Emiatt 
megnyúlhatnak, rövidülhetnek, kifakulhatnak, vagy kisebb szakadások 
keletkezhetnek rajtuk. Mindez befolyásolhatja a termék záródását is.

A cserélt alkatrészek felülete optikailag eltérhet a termék régebbi elemeinek 
időjárási hatások miatt elváltozott felületétől.

Ne döntsön semmit a rovarhálónak!

A meghibásodott, károsodott elemeket idő ben cseréltesse ki egy szakemberrel! 

Kizárólag a Schlotterer által engedélyezett eredeti alkatrészeket használja! A 
szerelést árnyékolástechnikai szakember végezze!

Fontos

Vigyázat! A rovarhálóval ellátott ablak fel- és leszerelése, karbantartása vagy 
tisztítása során esetlegesen fennállhat a leesés veszélye!

3. Biztonság

Évente legalább egyszer ellenőrizze, hogy a termék állapota technikailag 
kifogástalan-e, a rovarháló elemeinek rögzítése megfelelő-e. 

A rovarháló nem véd meg az ablakból vagy ajtóból való kieséstől.

Vigyázat! Elővigyázatlan használat vagy tisztítás során a rovarháló 
alkatrészei esetlegesen kieshetnek az ablakból. Különösen figyeljen huzat 
vagy szél esetén!

Figyelmeztetés

Vigyázat
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5. Ápolás és tárolás
A hálót rendszeresen, a szennyeződés mértéke alapján, de évente legalább 
kétszer tisztítsa meg! A profilok belső oldalát, elsősorban a vezetősínek belsejét 
alaposan tisztítsa meg egy porszívóval, hogy eltávolítsa például a pókhálókat, 
leveleket, homokot, halott rovarokat stb.!

Az el nem távolított zsír-, szennyeződés- vagy rovarmaradványok odavonzhatják 
a madarakat és a darazsakat. Miattuk a háló felülete sérülhet.

A makacs szennyeződések (por, zsír, rovarmaradványok) eltávolításához 
puha kefével tisztítsa elő a felületet! Ezt követően az alapos tisztítást egy 
nedves mikroszálas kendővel végezze. Így elkerülhető a háló elektrosztatikus 
feltöltődése. 

Csak PH-semleges tisztítószereket használjon ! 

Ne használjon oldószereket, ammóniát, szénhidrogént, súrolószereket és más 
hasonló szereket!

Tisztításkor ne tűzzön a nap a felületekre!

A rovarhálót pormentes és száraz helyen tárolja! Védje a sérülésektől!

6. Leszerelés és hulladékkezelés
Figyelem! A rovarháló alkatrészei az elővigyázatlan leszerelés során 
esetlegesen kieshetnek az ablakból/ajtóból.

A csomagolóanyagok és elhasznált termékek miatt keletkezett hulladékot 
szabályszerűen kezelje! Tartsa be a nemzeti és regionális törvényi előírásokat!

A termék(ek) és szállításhoz használt csomagolóanyag(ok) nagyrészt 
újrahasznosítható anyagokból készülnek. 

Figyelmeztetés
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megfelelően került kialakításra. Szakszerűtlen vagy nem rendeltetésszerű 
használat esetén azonban a használóra vagy harmadik személyre nézve 
veszélyek keletkezhetnek, illetve sérülhet a termék vagy más értéktárgy is.

A termék nem használható emelő- vagy húzószerkezetként, illetve tilos további 
súlyokkal megterhelni, mert az a meghibásodásához vezethet.

A háló és a vezetősín kefe mozgó alkatrészein tilos éghető kenőanyagokat és 
tisztítószereket alkalmazni, mivel a súrlódás során szikrák keletkezhetnek. 

4. Fontos megjegyzések
Időjárási hatások, mint UV-sugárzás, hőhatások és csapadék miatt a 
kopóalkatrészek természetes elváltozáson mehetnek keresztül. Emiatt 
megnyúlhatnak, rövidülhetnek, kifakulhatnak, vagy kisebb szakadások 
keletkezhetnek rajtuk. Mindez befolyásolhatja a termék záródását is.

A cserélt alkatrészek felülete optikailag eltérhet a termék régebbi elemeinek 
időjárási hatások miatt elváltozott felületétől.

Ne döntsön semmit a rovarhálónak!

A meghibásodott, károsodott elemeket idő ben cseréltesse ki egy szakemberrel! 

Kizárólag a Schlotterer által engedélyezett eredeti alkatrészeket használja! A 
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Fontos

Vigyázat! A rovarhálóval ellátott ablak fel- és leszerelése, karbantartása vagy 
tisztítása során esetlegesen fennállhat a leesés veszélye!

3. Biztonság

Évente legalább egyszer ellenőrizze, hogy a termék állapota technikailag 
kifogástalan-e, a rovarháló elemeinek rögzítése megfelelő-e. 

A rovarháló nem véd meg az ablakból vagy ajtóból való kieséstől.

Vigyázat! Elővigyázatlan használat vagy tisztítás során a rovarháló 
alkatrészei esetlegesen kieshetnek az ablakból. Különösen figyeljen huzat 
vagy szél esetén!

Figyelmeztetés

Vigyázat

HASZNÁL ATI ÉS K ARBANTARTÁSI ÚTMUTATÓ ROVARHÀLÒKHOZ

A műszaki módosítás jogát fenntartjuk, az esetleges nyomdai 
hibákért felelősséget nem vállalunk. 81001182024a2024 január © Schlotterer, Adnet 7 /12. oldal 

5. Ápolás és tárolás
A hálót rendszeresen, a szennyeződés mértéke alapján, de évente legalább 
kétszer tisztítsa meg! A profilok belső oldalát, elsősorban a vezetősínek belsejét 
alaposan tisztítsa meg egy porszívóval, hogy eltávolítsa például a pókhálókat, 
leveleket, homokot, halott rovarokat stb.!

Az el nem távolított zsír-, szennyeződés- vagy rovarmaradványok odavonzhatják 
a madarakat és a darazsakat. Miattuk a háló felülete sérülhet.

A makacs szennyeződések (por, zsír, rovarmaradványok) eltávolításához 
puha kefével tisztítsa elő a felületet! Ezt követően az alapos tisztítást egy 
nedves mikroszálas kendővel végezze. Így elkerülhető a háló elektrosztatikus 
feltöltődése. 

Csak PH-semleges tisztítószereket használjon ! 

Ne használjon oldószereket, ammóniát, szénhidrogént, súrolószereket és más 
hasonló szereket!

Tisztításkor ne tűzzön a nap a felületekre!

A rovarhálót pormentes és száraz helyen tárolja! Védje a sérülésektől!

6. Leszerelés és hulladékkezelés
Figyelem! A rovarháló alkatrészei az elővigyázatlan leszerelés során 
esetlegesen kieshetnek az ablakból/ajtóból.

A csomagolóanyagok és elhasznált termékek miatt keletkezett hulladékot 
szabályszerűen kezelje! Tartsa be a nemzeti és regionális törvényi előírásokat!

A termék(ek) és szállításhoz használt csomagolóanyag(ok) nagyrészt 
újrahasznosítható anyagokból készülnek. 

Figyelmeztetés
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Nyíló keretes rovarháló

Rovarháló anyaga: a rovarvédő hálót átlátszósága miatt nem mindig vesszük 
észre. Az anyagra kifejtett nyomás megsértheti azt. Figyelmeztessen erre 
másokat is!

A nyíló keretes ajtók max. < 120°-os szögig nyithatóak. Nagyobb szög esetén 
sérülhet a termék.

Ajtócsukóval rendelkező ajtók esetén: a húzórugó kifeszített állapotban van! Az 
ajtó leakasztásakor ügyeljen arra, hogy a keretre akasztott golyós végű zsinórt 
kiakassza. A zsinórt lassan engedje el!

Általános tudnivalók:

Kezelés

7. Termékek
Fix keretes rovarháló

Rendszeresen ellenőrizze a beakasztható fix rovarháló keretének a tartását és 
az esetleges sérüléseket!

Egy csukott rovarháló nem akadályozza meg az ablakból, ajtóból való kiesést.

Fóliába csomagolt alkatrészek esetén hőmérsékletváltozáskor a 
csomagolásban víz csapódhat le, ami nem képezheti reklamáció alapját.

Ne alkalmazzon erőszakot, mivel a termék tartósan sérülhet!

Nemesacél beakasztófüleknél ügyeljen arra, hogy a fülek a tömítés és a 
falcközé kerüljenek beakasztásra, és ne sérüljön a szárny!

Beakasztáskor ügyeljen a párhuzamososságra és egyenletességre!

Általános tudnivalók:

Kezelés

Megjegyzés

Megjegyzés

ACHTUNG ! Magnete können die Funktion von Herzschrittmachern und 
implantierten Defibrillatoren beeinflussen. Der Herzschrittmacher kann auf 
Testmodus umschalten und plötzlich Versagen. Der Defibrillator kann seine 
Funktion einstellen. Halten Sie daher genügend Abstand zu den Magneten. 
Warnen Sie auch andere Personen, die ein solches Gerät haben, sich den 
Magneten zu nähern.

Große Magnete haben eine sehr starke Anziehungskraft und können bei 
unvorsichtiger Handhabung zu Quetschungen von Fingern oder Haut 
zwischen zwei Magneten führen. 

Figyelmeztetés
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Toló keretes rovarháló

Rovarháló anyaga: a rovarvédő hálót átlátszósága miatt nem mindig vesszük 
észre. Az anyagra kifejtett nyomás megsértheti azt. Figyelmeztessen erre 
másokat is!

Általános tudnivalók:

Toló keretes rovarháló

Futógörgő: A működőképesség fenntartásához rendszeresen tisztítsa meg a 
kosztól, falevelektől, bogármaradványoktól stb.!

Vízelevezetés erős esőzés esetén: az alsó futósín vízelvezető réseit tartsa 
szabadon, és adott esetben ellenőrizze vihar után! 

Tömítőkefe: időjárás, UV-sugárzás hatására gyengülhet a kefe hatékonysága 
vagy elsárgulhat, adott esetben cseréltesse ki a szervízzel vagy a 
szakkereskedőnél!

Hőmérsékletváltozás esetén az alumínium kitágulhat vagy összehúzódhat, adott 
esetben a tolóajtót állítsa be újra!

Figyelem! Az ajtót ne erőből akassza ki, mert a termék tartósan sérülhet!

Kezelés
Megjegyzés
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csomagolásban víz csapódhat le, ami nem képezheti reklamáció alapját.
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falcközé kerüljenek beakasztásra, és ne sérüljön a szárny!

Beakasztáskor ügyeljen a párhuzamososságra és egyenletességre!

Általános tudnivalók:
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Testmodus umschalten und plötzlich Versagen. Der Defibrillator kann seine 
Funktion einstellen. Halten Sie daher genügend Abstand zu den Magneten. 
Warnen Sie auch andere Personen, die ein solches Gerät haben, sich den 
Magneten zu nähern.

Große Magnete haben eine sehr starke Anziehungskraft und können bei 
unvorsichtiger Handhabung zu Quetschungen von Fingern oder Haut 
zwischen zwei Magneten führen. 
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Pliszé rovarháló
Általános tudnivalók:

Szél esetén a pliszéajtó zajt kelthet.

Időjárási hatások, mint UV-sugárzás, hőhatások és csapadék miatt a 
kopóalkatrészek természetes elváltozáson mehetnek keresztül. Emiatt 
megnyúlhatnak, rövidülhetnek, kifakulhatnak vagy kisebb szakadások 
keletkezhetnek rajtuk. Mindez befolyásolhatja a termék záródását is.

A feszítőzsinór és a háló egyaránt kiváló minőségű anyagból készült, 
ugyanakkor erősebb kopásnak vannak kitéve.

Kezelés

Rolós rovarháló
Általános tudnivalók:

A rolós rovarhálót és a vezetősíneket tilos bevakolni, mert szervíz esetén a teljes 
roló leszerelésre kerül.

Használat előtt ellenőrizze, hogy az anyag megfelelően be van-e fűzve a 
vezetősínekbe és szabadon fut! A vezetősíneket párhuzamosan kell beszerelni, 
egymástól megadott távolságra.

Minden akadályt szüntessen meg!

Kezelés

Vigyázat az első leengedéskor!

A hálót a fogantyú segítségével húzza le, alul bekattan a tartójába. Majd 
automatikusan felfelé beakad (bekattan).

Erős szél, hosszantartó távollét, valamint jégeső, hó és nagy eső esetén a 
pliszét húzza fel!

A kezelőrészeket és rögzítőket rendszeresen ellenőrizze, hogy nem koptak-e el 
vagy sérültek-e meg!

A pliszé rovarháló fogantyúját középen fogja meg, hogy elkerülje a termék 
beakadását!

Szakszerűtlen használat vagy az útmutató figyelmen kívül hagyása esetén 
reklamációnak helye nincs és a garancia sem érvényesíthető.

Fontos

Megjegyzés
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Ne alkalmazzon erőszakot, mert a rovarháló maradandóan sérülhet. Minden 
esetben kézzel igazítsa be a hálót!

A rolós rovarháló kinyitása: nyomja a fogantyút egyenesen lefelé, majd 
engedje el! A roló fékezve teljesen feltekeredik. A sebessége nem állandó, több 
tényezőtől is függ (időjárás, többek között hőmérséklet). Emiatt hideg időben 
előfordulhat, hogy a fogantyú nem megy fel teljesen. Belülről a fogantyú, illetve 
a ráerősített zsinór (segítő) segítségével történik a kezelés. Kívülről a felszerelt 
fogantyúgombbal kezeljük. Nyitáskor és csukáskor ne nyomjon rá a fogantyú 
felső részére, mert megsérülhet a háló. Használja a fogantyúvájatot!

Figyelem: a ferdén leengedett vagy felhúzott rovarháló károsodáshoz vezethet!

Megjegyzés: Mikor a fogantyú felső állásban van, előfordulhat, hogy nem 
tökéletesen párhozamos a dobozzal. Ez nem befolyásolja a működést, ezért 
reklamáció alapját sem képezheti. Ez a műszaki állapot szintje.

Vigyázat redőnydobozba integrált IGI rovarháló esetén!

Ha a redőny leengedett állapotban van, ne használja a rovarhálót! A redőny 
felhúzáskor és leengedéskor megsértheti az IGI rovarhálót.

Két kézzel fogja meg középen!

Schlotterer Youtube Playlist

Megjegyzés

Megjegyzés
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megnyúlhatnak, rövidülhetnek, kifakulhatnak vagy kisebb szakadások 
keletkezhetnek rajtuk. Mindez befolyásolhatja a termék záródását is.

A feszítőzsinór és a háló egyaránt kiváló minőségű anyagból készült, 
ugyanakkor erősebb kopásnak vannak kitéve.

Kezelés

Rolós rovarháló
Általános tudnivalók:

A rolós rovarhálót és a vezetősíneket tilos bevakolni, mert szervíz esetén a teljes 
roló leszerelésre kerül.

Használat előtt ellenőrizze, hogy az anyag megfelelően be van-e fűzve a 
vezetősínekbe és szabadon fut! A vezetősíneket párhuzamosan kell beszerelni, 
egymástól megadott távolságra.

Minden akadályt szüntessen meg!

Kezelés

Vigyázat az első leengedéskor!

A hálót a fogantyú segítségével húzza le, alul bekattan a tartójába. Majd 
automatikusan felfelé beakad (bekattan).

Erős szél, hosszantartó távollét, valamint jégeső, hó és nagy eső esetén a 
pliszét húzza fel!

A kezelőrészeket és rögzítőket rendszeresen ellenőrizze, hogy nem koptak-e el 
vagy sérültek-e meg!

A pliszé rovarháló fogantyúját középen fogja meg, hogy elkerülje a termék 
beakadását!

Szakszerűtlen használat vagy az útmutató figyelmen kívül hagyása esetén 
reklamációnak helye nincs és a garancia sem érvényesíthető.
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Ne alkalmazzon erőszakot, mert a rovarháló maradandóan sérülhet. Minden 
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tökéletesen párhozamos a dobozzal. Ez nem befolyásolja a működést, ezért 
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Schlotterer Sonnenschutz Systeme GmbH 

5421 Adnet, Seefeldmühle 67 b, Ausztria
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M: office@schlotterer.at 

AZ ÚTMUTATÓT A TÁJÉKOZTATÁST KÖVETŐEN ADJUK ÁT A FELHASZNÁLÓNAK!  
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